Katalog ulicniho osveétleni a reflektoru

pro

sport, prumysl apod.




ILLUMINAZ

LANZINI

¥ Apparecchi con dispositivo di riduzione di potenza: fino al 40% di risparmio energetico. ‘
¥ Lighting fittings with power reduction control: up to 40% energy saving. oFTIC

¥ Luminaires avec systeme de reduction puissance: jusqu®” 40% dOZpargne ddZnZrgie

¥ Strahler mit Energiereduzierung: bis zu 40% Einsparung.

. . . . > . ACCESSORI
¥ Luminarias con aparato de reducci—n de potencia: hasta el 40% de ahorro energZtico. ACCESSORIES
ZUBEH...R PAAS
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Zonas industriales

Armatura stradale adatta per illuminare piccole e grandi strade data la sua potenza fino a 250W e la grande efficienza
dell'ottica che consente di ottenere un'elevata e costante luminanza sul manto stradale. Corpo interamente in materiale
termoplastica Suppotto di regolazione armatura in alluminio pressofusd/etro trasparente piano di spessore 5 mm temprato
per resistere agli urti e agli shock termici. Accessorio schermo in policarbonato trasparente. Guarnizioni in silicone. Riflettore
in alluminio puro 99.8% spessore 0.8 mm, superficie anodizzata e brillantata. Ottica di tipo cutff. Viteria e minuteria

esterna in acciaio inox. Apparecchio per installazione sia su pali tieali che orizzontali da _76mm a _60mm . Scala
goniometricaper regolare l'inclinazione dell'appareccchio: da ;& +15 i su palo veticale; da -15j a +5 j su palo orizzontale.
Manutenzione ordinaria e straordinaria agevolate grazie al sistema d'apea totale del corpo mediante 3 clipsin questo

modo ¢ necessario utilizzare utensili solo al momento dell'installazione. All'apertura rotazione corpo superiore verso il lato
strada. Hastra di suppoto accessori elettrici, aspdabile e dotata di connettori rapidi realizzata in materiale termoplastico.
Componenti elettrici di prima marca: reattore elettromeccanico, accenditore in sovrapposizione o ad impulsi, condensatore di
rifasamento con resistenza di scarica, cavi in rame stagnato con guaina in silicone. Portalampada in ceramica di tipo E27 o
E40, sezionatore termoplasticoPredisposizione per fissaggio dispositivo crepuscolare. Apparecchio in classe d'isolamento II.

Streetlight suitable to light either narrow or wide avenues, thanks to its max. power of 250W and to the high efficiency of
the optic, which allow to get a high and diffused luminance on the pavement of the road. Body in thernpdastic material

grey colour._Adjusting holder in die-cast aluminiumFlat transparent glass diffuser, 5 mm thick, tempered, heat-proof and
crash-proof. Accessory: diffuser in transparent polycarbonate. Silicone gaskets. Reflector in pure aluminium 99.8%, 0.8 mm
thick, with anodized and polished surface. Cubff optic. Outside bolts and screws in inox steel. This streetlight can be
installed on either horizontal or veical poles, with diameter _76mm to —60mm . Goniometerfor inclination adjustment:

it can be oriented from -5 to +15 j on vettical pole and from -15;j to +5 j on horizontal pole Routine and unscheduled
maintenance are easier, thanks to the 3 clips opening system of the upper bgdgstallation is the only time when tools must
be used. Opening rotation of the upper body is on the road side. Supjiog tray for electrical control gear removable and
equipped with fast connectorsis in thermo-plastic material. First brand electrical components: electro-mechanical ballast,
superimposed or pulse ignitor, power factor correction capacitor with discharge resistance, tinned copper cables with silicone
sheath. Ceramic lampholder type E27 or E40, therm@lastic disconnecting-switch Pre-adjustment for darkness sensor.
Streetlight available in insulation class II.

Strassenleuchtegeeignet um breite und enge Strassen auszuleuchten. Dank der maximalen Leistung von 250W und der
hohen Effizienz der Optik gelingt eine hohe und gleichmaessige Ausleuchtung des Strassenbelages. Gehaeuse aus grauem
thermoplastischem Material Verstellbare Halterung aus Druckguss-Aluminiunilache Glasabdeckung mit einer Staerke von

5 mm. Temperaturwechselbestaendiges Sicherheitsglas. Zubehsr: Abdeckung in transparentem Polykarbonat. Silikondichtungen.
Reflektor aus reinem Aluminium 99,8%, 0,8 mm Staerke, hochglaenzend und poliert. Geschnittene Optikeussere

Schrauben und Bolzen aus Inox-Stahl. Diese Strassenleuchte kann sowohl auf horizontale als auch atikeés Maste mit

einem Zopfmass von 60 - 76 mm Durchmesseinstalliert werden. Sie hat einen veikalen Schwenkbereich von -5 bis +1 j

und einen horizontalen Schwenkbereich von -3%is +5 j. Wartungsarbeiten sind dank der 3 Halteklammern des oberen
Gehaeuses erleichtér Werkzeuge werden nur bei der Installation benoetigt. Oeffnung des oberen Gehaeuses ist strassenseitig.
Grund/Montageplatte ist auswechselbar. Halterung fuer die elektrischeri{rolleinheit ist aus Kinststoff ausgestattet mit
SchnellbefestigungElektrische Komponenten erster Markenqualitaet: elektromechanisches Vorschaltgeraet,
Ueberlagerungszuendgeraet, Kondensator zur Kompensation, galvanisiertes Kupferkabel mit Silikonmantel. Keramikfassung
E27 oder E40, termoplastischer Unterbrechungsschalte¥orbereitet fYr DSmmerungssensor. Schutzklasse 1.

LLuminaire routier coneu pour I' Zclairage de voies primaires secondaires ou tertiaires en fonction de la puissance des lampes
pouvant aller jusqu'a 250W et " I'efficacitZ de I'optique qui permet d'obtenir une ZlevZe et constante luminance sur la surface
des voies. Corps rZalisZ en matisre thermoplastiquSupport de rZglage du luminaire en aluminium injectZ haute pression
Verre transparent plat Zpaisseur 5 mm trempZ rZsistant aux chocs et variations thermiques. Accessoire: diffuseur en polycarbonate
transparent. Joints en silicone. RZflecteur en aluminium pur 99,8% Zpaisseur 0,8 mm, surface anodisZe polie spZculaire. Vis et
minuterie extZrieures en acier inox. Optique OaiffO Luminaire pour installation_sur m%ts véicaux ou horizontaux de —de

76 ~ 60mm . Goniometre pour regler IQinclinaison du luminaire de 5 +15 j sur les m%ots véicaux et de -15; ~ +5 i sur les
m%ots horizontauEntretien courant et extraordinaire facilitZ gr%oce au systme d'ouverture avec 3 clips sur ldi@aupZrieure

du luminaire. De cette fason il est nZcessaire d'utiliser I'outillage seulement au moment de l'installation. A I'ouverture tourner
la partie supZrieure du c™tZ de la voie. Base du suppaccessoire Zlectrique amovible et equipee de connecteurs rapides
matZriel thermoplastique. Composants Zlectriques des meilleurs fabricants: ballast ZlectromZcanique, amorceur IMP ou SIP,
condensateur de compensation, c%ebles en cuivre ZtamZ avec gaine en silicone. Douille en cZramique E27 ou E40 tiRXpar
thermoplastique PrZdisposition ~ IQinstallation du senseur crZpuscolare. Luminaire disponible en classe d'isolation n. II.

Luminaria de alumbrado poeblico adaptada tanto para peque—as calles como grandes avenidas gracias a la potencia mxima
admitida de 250W y a la alta eficacia de su —ptica, la cual permite obtener una elevada y constante luminancia sobre el
pavimento. Cuerpo en material termoplfsticdsopotte de regulaci—n realizado en aluminio de presofusicistal de cierre plano,
transparente, templado y de 5 mm de espesor, resistente al impacto tZrmico y antivandzlico. Acces—rio: difusor en policarbonato
transparente. Junta de silicona. Reflector en aluminio de pureza 99.8%, espesor de 0.8 mm y superficie pulida y anodizada.
Optica OcunffO Torniller'a exterior en acero inoxidable. Esta luminaria puede ser instalada en postes con terminaci—n tanto
vertical como horizontal 76mm a 60mm . Goni—metr@ara regular la inclinaci—n de la luminaria desdej-& +15 i sobre
postes veticales y de -15; a +5 j sobre postes con acabado horizontalanto el mantenimiento rutinario como el extraordinario
resultan muy sencillos gracias al sistema de apera mediante 3 clips del cuerpo superiorGracias a este sistema s—lo se
precisan herramientas durante la instalaci—n. La rotaci—n del cuerpo superior al abrir el aparato se realiza hacia el lado de la
calzada. Placa de sopde del equipo elZctrico removible y dotada de conectores rapides material termoplistico. Componentes
elZctricos de primera marca: reactancia electromecinica, arrancador de superposici—n o de impulsos, condensador para
correcci—n del factor de potencia con resistencia de descarga, cables soldados con esta—o0 y con juntas de silicona. Portaltmparas
cerimico E27 — E40, seccionador termoplisticBredisposici—n al fijado del aparato crepuscolar. Grado de aislamiento clase II.
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22302 V NAV-E/I 70W 1A E27 SE N 26902 Y NAV-E/l 70W 1A E27 SE
22303HQIEWDL  70W 1A E27 ME N 26903 HQI-E/WDL 70W 1A E27 ME
* 22304 HPL-N 80W 0,8A E27 QE N * 26904 HPL-N 80W 08A  E27 QE
22305 Y SON-T Plus 100W 12A E40 ST N 26905 ¥ SON-T Plus 100W 1,2A E40 ST
* 22306 HPL-N 125W 12A E27 QE N * 26906 HPL-N 125W 1,2A E27 QE
22307 “ SON-T . 1s0W  18A  E40 ST N 26907  SON-T 150W 18A E40 ST
22308 HQI-E/WDL 150W 1,8A E27 ME N 26908 HQI-E/WDL 150W 1,8A E27 ME
22309 “ SON-T ~ 250W  3A E40 ST N 26909  SON-T 250W 3A E40 ST
22310 HPI-T Plus 250W 2,15A E40 MT N 26910 HPI-T Plus 250W 215A  E40 MT
22311 HPL-N 250W 2,15A E40 QE N 26911 HPL-N 250W 2,15A E40 QE

E27 ST N E27 ST

* 22321 Y SON-T . 70W b 50W | : * 26913 ¥ SON-T 70W b 50W | :
* 22320 “ SON-T 150W b 100W E40 ST N * 26912 ¥ SON-T 150W b 100W  E40 ST

*= NO ENEC

* Versioni accreditate UA: antinquinamento luminoso (idonee per zona 1 - UNI 10819).
Equipaggiate con lampada al sodio alta pssione e vetro piano, ottica parallela al terreno.
YAl approved versions: anti-lighting pollution (suitable for zone 1 - UNI 10819).
Equipped with high-pressure sodium lamp, flat glass, optic parallel to the ground.
UAI verbesserte Version: umweltfreundliche Beleuchtung (einsetzbar fYr Zone 1 - UNI 10819).
Ausgestattet mit Natrium-Dampf-Leuchtmittel, Flachglas, Optik parallel zum Boden.
Y Versions approuvZes patJAl: anti-pollution lumineuse (apte par zone 1 - UNI 10819).
fquipZes de lampe sodium haute pression, verre plat, optique parallsle au sol.

Versiones aprobadas poiJAl: anti poluci—n luminosa (id—neas por zona 1 - UNI 10819).
Equipadas con Itmpara al sodio alta pesi—n y vidrio llano, —ptica paralela al suelo.

125W QE 150w ST 250W MT 250W ST

edi 1000 km
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